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disposé¢ a lui accorder néanmoins quelque valeur, et Iéapptﬁe
par différents arguments d’ordre phonétique: il remarque entre
autres que la disparition du -#- n'a rien que de régulier, si
I'on pense & tributu>{rent, & tabone> laon; quant a la
finale -anne répondant & -omna, il se contente de rapprocher
le nom de lieu Brevenne (département du Rhone) venant de
Bebrona et Bannes de Bona. Cette variation de la finale dans
le cas de la Diannaz est d’autant plus plausible chez nous
que nous en avons un autre exemple important: celui de Lau-
sanne venant de Lousonna — et il est & remarquer que
le Géographe de Ravenne déja a la forme Lausanna,') alors
que Lousonna est certainement plus ancienne, puisqu'on la
trouve sur une inscription qui daterait de 168 apres J.-C.

Il est done fort probable que notre Diannaz doit remonter
a un *Divanna, forme remontant elleeméme & Divonna,
qui est dérivée, on le sait, d’'un divo-, «divin». Diannaz serait
donc une «source divine» — sans doute son eau avait-elle
des vertus spéciales dont la tradition et 'usage se sont perdus
— et peut-étre, & un moment donné, y aura-t-il eu, sur ce
mot dont on ne connaissait plus la signification, l'influence
de Diana, dont le souvenir était encore vivace au moyen
age. Iin tout cas, la «fons Dyane» peut étre considérée comme
un écho lointain du paganisme — paganisme celtique et paga-
nisme romain -— sur les hauteurs qui bordaient vers le midi
la route reliant Aventicum & Eburodunum.

Fajtnacdhtdbrduche aus Uri und der Lebentina.
Bou Jojef Miiller, Altdorf.
8
U der Alten Fajtnadht Hat man frither gejudht, fich gegen-
jeitig hetmlich mit Nuf oder Kohlen i ,vrbramd”. Da wandte
man alle mbglichen Lijten an. W meijten Hatte man e aufs
Weibervolt abgejehen. (30f. Baumann, Reuftal).

2m Abend der Alten Fajtnacht judt man jich gegenjeitig im
Geftcht zu jchwdrzen, ehwa mit einem berufiten Lappen ober mit
SienruB, den man auf eine eingedlte Hand aufjtveicht. Es tun fid
3u diejem Jwede mancdymal wei oder mehreve Burjchen Fujanumen.
Ciner ruft trgend ein Glicd des bedacdhten Haujed an dag Fenjter

1) Cf. Jaccarp, HEssai de toponymie, Mémoires et Documents pp. la So-
ciété d’histoire de la Suisse romande, 2¢ série, t. VII, Lausanne 1906, p. 225.
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und halt es, wenn e3 hinaudjchaut, fejt. Dev aundere beruft es
entiweder mit der blofen, gefdpvdratenn Hand oder mit dem beruften
Lappen, oder wie ed fich) jonjt etwa bewertjtelligen (apt.

(Dominif Trejch, Maberanertal und Critfeld)

Auf Golzer tm Mabevanertal pflegte man u jagen, die Alte
Fajtnacdht jei jdpoarz gewejen und miijje gejcpodrzt werben, und
Leute, die jonjt dagd ganze Jahr fein Scpvarzed genojjen, jdhoarz-
netent an diefem AbenDd.

S Gpivingen gab oder gibt & nod) am Abend der Alten
Fajtnacht in bielen Haujern Pajteten und Nyddld, frither aud)
eitent. {innbacten vom Scpvein, dag am vovausgegangenen Herbit
gemepget worden.

SWenn a D'v Altd Fafuadt,” Heifit es dovt, a3 Maitli fd
Bited (auj Bejuch) het, {@ vrdhunnt’'s das gang Jabhr & faind.”

Aucdh) St. Jojefdtag (19. Marz) und bejonderd der Mittefajten-
Sonntag gelten oft ald FaftnadhtStage. Dev leptere heifpt in Flitelen,
Siental, Seelisberg: ,Sdnaggdjunntig”. Jn Seeligberg Deveitet man
auf diejen Tag Pajteten und Bivmweden. Jn Jjental genof man
nach) Crinnevung alter Leute gebrvatene Schnecden, wasd wohl aud
an den andern Ovten diivfte dev Fall gewejen jein, da der Brauch
bem Tag den obgenammten Namen gegeben hat. I manden
Haujern von Jjental wird an diejem Tage auc) getanzt.

1L ‘
Brusar (bruciare) i castelli.
Cin Faftnachtdbrand) in der Leventina.

Am Abend deg sabbato grasso, ded lepten Taged der Fajt-
nad)t nach Wimbroftanijchem Nitug, ded Samijtagd vor unjever Alten
Fajtnacht, werben in Quinto wnd den benadhbavten Ovten die , Castelli,
0. . Sdeiterhaufen, verbrannt”. Su bdiefemr Jwede holen einige
Beit vorher bdie jungen Leute im Wald eine ditvve Tanmne, die
Stnaben und MNedadcdhen Dbetteln Holy zujammen wund verjdaffen {ich
aud) weldez im Wald, und jithren e3 auj Schlitten an den Ort,
wo bdie abgeaftete Tanne aufgejtellt wird, Leigen ed im Vieved mm
diefe Tanne Hevum, legen auf dag Holy ein Quantum leiht brenn-
bave Wave, 3. B. Hobeljpane, Strene, und ftellen obendrauf einen
»Zoggel”, eine Stroh-Puppe, die etnen Mann in Hojen und Tjd)ooppen
pavjtellt und die Fajtnadht bedeuten foll. Dag Gange tjt ein , Cajtell”.
Am genannten Abend nach dem Nojentrany zitnden die Burjdhen dasd
Cafjtell an und verbrennen ez, wibhrend die jlingern Knaben und
Madchen, Trinfeln (Rubhglocen) in den Handen jehwingend, lachend,
jingend und (drmend drum hevum jpringen und die Svwachjenen u-
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jhawen. Jjt dag Cajtell abgebrannt, geht man jum Nadytefjen, dad
an diefem Abend ausd Neilcdhreidbrei, crama sgonfiata, und etner aud
Mildh, Brot, Ciern und Butter Hevgejtellten Torte bejteht. In
jedem Dber zehn Divfer der vicinanza di Quinto wird ein joldhesd
Cajtell vexbramnt: in Ober= und Unter-Ambri, i Altanca, Catto,
Deggio, Lurengo, Ronco, Piotta, Quinto und Vavenzo. Von Quinto
aud jieht man aucd) die Caftelli der meiften Dirfer der vieinanza
d’Airolo.  acd) bem Nachteffen ift in jedem Dorfe it Gemeinde-
haug Tanyg Hiz Mitternadht. So war ed nod) vor etva et Jahr=
aehntent). O nod) zur Heutigen Stunde?

PBoltsfundlidhed ausd dem Scdhanfigg und Pratigau.
Simon Leonbard Litjcher, Schuls.

Wem e vergdinnt war, feite Sommerferien in etner der betden
Taljchajten Sdhanfigg und Pratigau i verbringen, der wird diefe
Jeit fo letcht nicdht wieder vergefjen. Die jchindelbedachten, maleri-
jchen, vorr der Sonne verbranuten Hausddhen, die i dem jaftigen
Griin eingebettet liegen, ald wdven fie aug thm entfprungen, bdie
anmutigen Kivdlein, dasd uvchige, wahridhafte, jhlichte BVolElein, dad
mit dem Alten, voltatiimlich gleidh mit der Crdjcdholle veviwvadjen
ijt, die exhabenen Verge, (afjen einen Dleibenden Eindruct Fuviic.

Aber auch) danmn, wenn die Hdaujer der Sdhanfigger und
Pratigaver Vergddrfer eingejdhneit {ind, jeded Dach fetne rveifpe
Sappe bat, der ,Gutjhgt” ind Land gegogen ijt, an den Iofen
Balfen viittelt und {dhiittelt, die fleinen Pupenjdheiben gefroren find,
fodaf man nicht etmnal dad Nachbarhausd zu fehen vevmag, ijt dex
glitct(ich au preifen, der einige Tage dbort zubringen fann.

Wasd gibt ed dann Schonered, ald an den langen Winter-
abenden in ber Stube am Ofen zu fiben, in weldem e3 Eniftevt
und fnajtert, daf ed eine Freude ift! Dann fithlt man exjt, wie
ed , betmelig” ift unter den einfaden, aufrichtigen Vevgbauern, in
ihrer traulichen Hiitte, fet fie aud) nod)y jo flein und alt. Und
wenn der Cine pder der Andeve vom 3 hengert” gehen fpricht, dann
wird ed evjt vedht gemiitlich.

Hengert! Wer lacht nicht auf, wenn davon bdie NRede ijt,
wenn ev weif, wad damit gemeint ift? Die roten Wangen der
Ledigent favben {ich noch rdter, dad Spinnrad der Nana halt fir

) Wgl. Alina Vorioli, La vecchia Leventina, &. 51. ,Burgen” werden
am 1. Faftenjonntage berbrannt in dev €ifel. Vgl. Peter Janjen, der Schoof-
jonntag, in ,Stabdt Gotted”. 48, Jahrg., S. 264.
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